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Parts location

Charging indicator light
(in a battery charger)

@terminal

AC plug

Y

AA
Fig. 2

Combinations of up to four
AA or AAA batteries

GBR
Please read these instructions and warnings before using this product, and
save this manual for future use. In addition, be sure to read the warnings on
the batteries.
CAUTION
To avoid personal injury and property damage please follow the below
instructions

1. Panasonic Ni-MH rechargeable batteries are
recommended to be used in this charger.

2. Do not use non rechargeable batteries
in this charger.

3 Do notopen o disssebe e charger

4 Do not alow the charger to get wet or expose the charger to water or
other liquids

5. Only use the charger indoors and in a dry locai

& Bonot use the chargr i the plug orbateries eve damaged.

7. Do not use or expose the charger 10 direct sunight.

(1

) This a?phance can be used by children
aged from 8 years and above an
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or P/ac k of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe‘wa and understand the hazards

( ) Children shall not play with the

Fpllance
leaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

OPERATING INSTRUCTIONS

You can charge a single AA or AAA battery or

up to four at one time.(fi

1) Observe the correct polarty by matching the postive (+) and negative () on

jate () on the charger. nsert e

bout 3 seconds before
<harging sarts, Diagnoss of thesatus f the bateesis beng
performed during ths tme.
3) The charger will ndicate that charging is conducted through the indicator
lahsbeng i
"The LEDS ight according to the current remaining charge of the batteries,
and charging starts
2. The LEDs will change as follows according to the charging progress
harge_battery status

e fsen sie v dem Gebrauch dieses Produles
Wamschider und bewafyen S cese Anerungfr den spaeren ot
auf. Beachten Sie ebenfalls die Warnschider auf den Batter

ACHTUNG

Zur Vermeidung von Schiden an Personen oder Gegenstanden, die unier

1. Es wird empfohlen, wiederaufladbare Ni-
MH-Akkus von Panasonic zu verwenden.

2. Keine nichtwiederaufladbaren Batterien

erwende
Ladegerst richt dfnen oder auseinanderbaen
egerat ncht i Waseroder anderen Flssigheten i Kontak bringen
Ladegerstnur n trockenen, geschiossénen Raumen yerviends

uctions o utiserce produit

et de conserverce manuel pour e eirenc,De s, me d e s

Nerissements 10 sur e

ATTENTION

Pour e toute besurscorprelie st toutdommagematéel s, e

autres, d un choc électrique ou 6 un ncens

1. Pour redwre le nsque de dommages
corporels, il est recommandé d'utiliser
des piles rechargeables Panasonic Ni-Mh.

Z “ Ne pas uﬂt\hsgr de plles non rechargeables

N o€ v o 1S o eau ot e i

ITA NLD
Leager e prosent i  awertenzeprim iutlgzare questo predotto e Lees voorgebikvan ditproduct aandacl llenstuciis en
Py ety P inoltre, assicurarsi i leggere ewaar Lees
[35 adertencias acerca de fas pis. Ie avertenze sule battere dasmaast ook de waarschuwingen op de batterien.
PRECAUCION ATTENZIONE WAARSCHUWING
Fora it fsones prsones o daos materle casadosporunapostle et it igendom i , maar niet

1ga eéctica o ncencio, pero sin imiarse a estos caso

1. Para reducir el riesgo de dano, 1.

recomendamos utilizar las pilas
recargables de Ni-MH de Panasonic.

2. No utilice pilas no recargables.
3 Noabr desmonte ol argador

mam il s scosse eltinche o ncencio:
Per ridurre l rischio di ferite,
raccomandiamo

ricaricabili Panasonic Ni-

i utilizzare solo batterie

2. Non utilizzare battene non ricaricabili.

3 Non apire osmontare | carcabatter

Beperkt to, sleksche schokkenof brand

1. Raden wij u aan om Panasonic Ni-MH
herlaadbare batterijen te gebruiken.

2. Gebruik uitsluitend oplaadbare batterijen.

3. Open of demonteer de lader riet.

of

gl crarge

Ladegerst nicht verwenden, wenn Netzstecker oder
L3degerat vordiekter Sonrenenstraniong schirzen

1) Dieses Geréat darf von Kindern ab 8 Jahren
und von Personen mit eingeschrénkten
korperhchen sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelhaften Erfahrungen
und Kenntnissen verwendet werden,
sofern sie beaufsichtigt werden oder
eine griindliche Einweisung in die sichere
Nutzung des Gerats erhalten und die davon
ausgehenden Gefahren verstanden haben.

(2) Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.

(3) Das Gerét darf nicht von Kindern ohne

Aufsicht gereinigt und gewartet werden.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sie kénnen einen einzelnen AA-Akku, einen

AAA-Akku oder bis zu vier Stlick glewchzeltlg

laden. (Al

1) Beachten Se die Polung, (+)und
dem Ladeqerst dbereinstimmen Setzen Sie

nd arschledend i den (3} bl n e} Kontakte
2)etafabel nine 100-240 ACSteckdos

) st den Ak missen it () () ut
e S e S o i e o
o Ao 2]

5 horgeurfniérer

B e o i  encmsptes

7. Ne pas utlse e chargeur au solel

(1) Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de 8 ans et plus, des
personnes avec des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou des
personnes manquant d'expérience et de
connaissances si elles sont surveillées ou
ont recu des instructions pour |'utilisation
de cet appareil en toute sécurité et qu'elles
comprennent les risques encourus.

(2) Les enfants ne doivent pas jouer avec
I"appareil.

(3) Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

'CONSIGNES D'UTILISATION

Il est possible de charger une seule pile AA ou

AAA ou jusqu'a quatre a la fois. (Flg 3)

la bonne polarté,

Divor et Ladevorgang beginnt Dignost o Saton o A i
Wahrenddessen agsgelihr
3) D Ladekonoampen solte leuchten, um anzuzeigen, dass der
ng stattfindet.
1. Die LEDs leuchten je nach momentan verbleibender Ladung der Akkus
und Ladebeginn
2. Die LEDs werden sich je nach Ladeverlauf wie folgt verandern

Ladevorgang

ik :navgcur

5 e araador o ores e e secos

luoghi chiusi e asciutt

No exponga el cargador a 1 uz Solar recta

(1) Este aparato puede ser utilizado por nifos
a partir de 8 anos de edad y por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o que no tengan
experiencia y capacitacion siempré y
cuando hayan recibido supervision o
instrucciones relativas al uso del aparato de
una manera segura y hayan comprendido
los nesgos existentes.

2) No permita que los nifos jueguen con el
aparato.

(3)La hmplezag
usuario no
sin supervisi

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Puede cargar una sola pila AA o AAA o

hasta cuatro a la vez. (fig. 3

1) Respear i polardad emparciando s s (1) () con o 4y (e

Insr s plas desde los terminales () lego nsre el erminl () enlos
contactos () (i 2)_
2)

el mantenimiento del
ben ser realizados por nifos
n.

de 100-240V CA

Insérer es piles "
s s contocts +) (0.2}
2) Bancher e hargeur dans dne pris de cquant sandard 100240 CA

F
H
;
(

B)La

1) Questo apparecchlo puo essere utilizzato

da bambini di eta superiore agli 8 anni e

da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o con mancanza di
esperienza e conoscenze, qualora siano sotto
supervisione 0 abbiano ficevuto istruzioni
relative all'utilizzo sicuro dell’apparecchio e
abbiano compreso i rischi coinvolti.

I apparecch\o

ulizia e la manutenzione da

(2) I bambini non devono giocare con

arte

dell'utente non devono essere effettuate

da bambini senza sorveglianza.
ISTRUZIONI PER L'USO
E possibile caricare una singola batteria AA o
AAA 0 fino a quattro batterie alla volta. (Fig. 3)

1)
del crica batterie

Insrre e batteiedateminal ), uindi nserie terminl ()i conatt

(). Fig.2)

2) Inserie i caricabatterie in una presa di corrente 3 100-240 V CA.

1LED s accendono in verd

oo S segunts ies ds i comenie s crgn, urante
este plas.

3L se deben luminar,

e da sinistra a destra per crca 3 secondi prima
dellawiio della carica. In questo lasso d tempo s esegue una diagnosi

3) Gl indicator luminosi di icarica devono essere acces, per indicare che i
caricamento & n corso.

fumer pour Sona

cours.

1. Les LEDs' le des pies, et
la charge commence.

2 L 0 changent dea manire suvante en onctonde a progresion de

piasy, a

continuacion, comienza la carg;
2. Lo ledes cmbirin e  sgunte manera e funcion del pogreso de Ia carga
Carga restante/Estado dela

Tiatdela [ED Charge restante / étatde a pie
Tlumée en rouge| 20 % ou moins

be used
the state of the & d

[adevorgang [Aus Charge 20%580%

Grargng [oF eendet ikt oeh_[Atkuwechsel emprohlen Blurnie en e [o0% o g

complete eher ikt o0 paisige @ 1. meht wiederatodbae) [Grorge [Famte 7o

Error complte [Clgnote £ e [Rermplacement de a e recommande

Dl Arige devebhenden Lacung ol rur ety et

ngesehen verden Abhangig von drn 24

thed Therefore,

the LEDs tur off.

1f the indicator does not ight or blnks:

2) Make sure that the batteries are inserted correctly and that proper contact
ade with each terminal

b) Check tha the poter g s corecty nserted

S S e A o b o €D e
vemn die Koniolanzege it euchtet oder wenn sie blinkt

ILED
quindisiawia la ricarica

i
5 Qe T TSR i 0 con croge ot
& Gabrik e aer it e ek of s g btterin beschadidzin

7. Gebruk de lader ool i rechisreeks z

(1) Dit apparaat kan worden gebruikt door

kinderen vanaf 8 jaar en personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteiten, of een gebrek aan
ervaring en kennis als ze onder toezicht
staan of instructies over het gebrulk van
het apparaat op een veilige manier en de
mogelijke gevaren begrijpen.

(2) Kinderen mogen niet spelen met het
apparaat. .

3) Reiniging en gebruikersonderhoud mag
niet zonder toezicht uitgevoerd worden
door kinderen.

‘GEBRUIKSAANWIIZING

U kunt één AA- of AAA-batterij of tot vier

batterijen tegelijk opladen. (afb. 3

0 Eiivmdgg\a:ti\‘!‘ wg"adn door (+) en () van de batterijen op de (+) en (-) van de

Plaats de batterjen steeds et de negatieve () pool eerst, (afb. 2)
) i deTador aan opeen sgndaad stpcontct (100-220 7 AC)
ks naar rech
“oordat et laden strt. Gedurende deze tcworat de dgnose van de
batterstatus uitgevoerd.
3) He i
Jch

n de van de

atterjen, en h aden starl -
e oty onne s
I rende lading_batterjstatus
[Uchtroodop _[20% of mmdev
o [t anlep 0% s
[Covuing —soccimer

G 0%
[voltooid ee\ knipperend __|Vervangen van batterij aanbevolen

y o vongOractige bterien Gz, metherRadbaaT
ot [Rooaknpperend_|orged
e G reserendelaing 129 e s e g

stand de AR und de ereur|Joneteen [P ey s et nonechargedbe) |+ Lo Tt e B s s Soconds el S e batiere o
* Uind E Tt Ladurace e rir e furcd dode i I carca. Pertanto, i
aesimaton s irae e : ; T
i) nd i o Ansch ke e foncton e état ds s et e o e 50 apace el Unncionons acendebpegos

i Lodeschacht verbunden sn

Fenuromernent e charge, er donc e vele 3 charger s pies
‘teignent.

&) Uberprifen Se i
b die Akkus, e e seieaine

i & sl pos 30 né clgnote pas

siel Tndicador parpacea o no s lumina

‘con los terminales de cada una de las ranras.

worden gebruikt
De duur van het aden variert afhankelk van de status van de batteren
en de laadomoeng. Z0rg er daarom voor dat u de batterjen laadt ot de
feds gedootd zin

stiopret

coni terminali in ogni compartimento;

2) Controleer
contact maken
o) Controleer dat de stroomstekker goed s aangesioten.

¢} Creck hat the batters Gerenorat
g ot batens e vl comaged and re echar e Uberprifen . ob de ALkus,de Sie vepwender, iber o T b oo avec sbomesce ) Compruche s cotatos oo echde o aimertacn s han ) Controeetcat e gebrukie batierjen niet beschacid zjn e heraadbaar.
S B Sl e T e I R e SR IR e o s o e ok SIS et e e e
entnehmen Sie die geladenen mages. e e e fuminarse en e atterien.
o A e WARTUNG, PFLEGE UND REINIGUNG 9 )';("h er Qe ds s que vous P b eanents ‘cargador de la toma de CA y extraiga o pilos cargadias. ANU;ENZ|ONE E PULIZI A ???5'1“0“?‘5"‘ REINIGING
Table1 i Sede e b e ) g iamindolone s L s Sinentapes e s 0, CUIDADO Y LIMPIEZA * Solegared bt ol s i oot o dockomsof e e
] e iz Ao Poncher e ChTgeur e 1 prse e Courant CA B Teer 6 S harQEes. Vot et ot ok o o st fmsorse e oo s
Battery Capacity Charging time Tabelle 1 3 ENTRETIEN ET NETTOYAGE « Limpie el aparato con un pao sco paraeliminar ¢l pohoy  sucieda, Tabella 1 Taadid
Size 1-2pcs | 34pcs o Ladezeit ey e s o e ot e s et s 3 fablal . TEM PO DI i i
2400 - 2550 mAh | 2 hours Zhours Alugdle)  Kapazitdt |75 T3 AT ravesas R Tamano| .02 cidad Tiempo de carga TIPO CAPACITA ICARICA itype|  Capaciteit 1-2 stuks | 3-4 stuks
AA [1900=2000mAh | 1.5 hours 3 hours 2400 -2550 mAh| 2 Stunden| 4 Stunden]| [Typede N » Temps de charge de la pilal P: 12 unidades[34 unidades| |BATTERIA 1-2 pezzw 3-4 pezzi 2400 - 2550 mAh 2uur|  4uur
9501000 mAh | 0.75 hours | Tohours | | AA [1900-2000mAh| T5Stnden| 3Stunden| | pateie | “3P3€ 775 piaces[34 pieces 2400-2550mAh| 2 horas |4 horas 2400-2550mAh|  2ore| 4ore| | AA  [1900-2000mAh| T5uur| 3uur
900-950mAh | 2hours | 4hours 950 - 1000 mAh 10,75 Stunden 1,5 Stunden] 2400 - 2550 mAR | 2heures| 4heures| | AA [1900-2000mAh| 15horas | 3horas| | aa  [1900-2000mAh| 1,50re] 3ore 950~ 1000 mAh | 0,75 uur|_1,5 uur
AAA [ 750-800mAh | _1.5hours |3 hours 900 - 950 '”Ap 2 étungen % AA [1900-2000 mAh | 1,5 heures| 3 heures 950 -~ 1000 mAh [0,75 horas | 1,5 horas 9501000 mAh | 0,75 ore| 1,5 ore 900~ 950 mAh 2] duur
550~ 650 mAh | 1.25hours | 2.5hours | | AAA | 750-800mAh | 1,5Stunden| 3 Stunden| 950 - 1000 mAh | 0,75 heures| 1,5 heures 900-950mAh | 2horas | 4horas 900 - 950 mAh Sore| 4ore AAA [ 750-800mAh | 15uur] 3uur
o S50 - 650 min [1.25 Strden] 25 Swneer 900-950mAh [ Zhewes| dheures| | AAA | 750-800mah | I Shoras | 3horas | |\ nn [750-g00mAR | T50re] Sore 550= 650 mAh | .05 uur| 2.5 uur
Viodal BOCC5E /60.CC550 TECHNISCHE DATEN AAA [ 750 -800mAh | 1,5heures| 3 heures 550-650mAh |1.25horas | 2.5 horas S . .
Input AC100-240V 50-60Hz03 A Vodl BOCCS5E /60.CC50 = 550-650mAh | 1,250re] 2,50re SFECTIOE e
Olput v T 540y S0 B0 03 A 550650 mAh | 1,25 heures | 2,5 heures ESPECIFICACIONES o et v
cnng 20, Nodelo BQ.CCo5E / BACC550 SPECIFICHE TECNICHE Input. A o340 50 60 H203 A
Operating temperature : 0-35°C (ndoor use oiy) usgang pe — SPECTFICATIONS e GAT00-240V /506014203 A Wodelo T Output A
Wananty: The warrany Tor T products stats Fom T day o P o zsqwmmmummmmn> e " Aaxts 2 e i !
e igi"”y' e ompian PECE i 5 TS P e it dem 76t v sorte Tempertra de funconamieto -0-35c 130 g o enerioes) | | AT i G";:':";”r:;‘a"‘;:geWf‘;s;efig:“mvkt'fj;'“* binnenshuis)
o s Ty G S g o T N T e w ) Gt — L1emp & fndonament -0~35°C slope o miene) oS com ot o ergaan ot herstling
5’;;;‘;;;;3;;3};,;m,g;;g:,"ﬂsw Energy Europe N.V.or ot Setarameol iuisﬁe@m&,iisiaafm\ Garatie: L gurante commerce 3 Facte dchat PECE Teparers o rempacea T PeCE olocambiors  Garaci: Lo FacquitoPECE Sonmig

nur fir Material
Einzelheiten sind (iber Panasonic Energy Europe N.V. oder unter
panasonic batteries.com erhaitich.

Laes dise instruktioner og advarsler for brug af produktet, og gem vejledningen
il senere brug. Serg ogsa for at kese advarsleme pa batterierne,

ADVARSEL
Undga skade ps personer el genstande, der skykdes, men ke begraenset f,
B e o e e, v ?

1. For at mindske nswkoen for personskader
anbefales det at bruge Panasonics
opladelige Ni-Mh-batterier.

2. Brug ikke ikke- gencpladehge batterier.

piie] ;J;&T‘,‘:;mz

ind  opacer

. Brug fun oplacren ndendrs e ot sted

¢ Bl cabdlrn s el B besosin

7. Brug ke opladeren’ crekle

(1) Dette apFarat kan benyttes af barn
pa 8 ar eller derover og personer med

reducerede fysiske, sansemaessige eller

mentale evner eller manglende erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller
har modtagel instruktion vedrgrende
sikker brug af apparatet og forstar de
farer, det indebaerer.

Barn ma ikke lege med apparatet.

Rengering og vedligeholdelse ber ikke

foretages af barn uden opsyn.

e e ot trnger vand el anchre vsker

8

BETJENINGSVEJLEDNING

Du kan oplade et enkelt AA- eller et AAA-
batteri eller op til fire batterier pa samme tid.
Fig.

1) Oyerhold e ved at sammenligne (+) 0 () 3 btierer e (+)09 ()
pé opladert

His indikatoren ikke lyser el blinker
a) Se efter, at der erlagt batterier | opladeren, 0g at de har god kontakt med
terminalerne pé hver plads.
b) Kontrolkér, om stikkontakterne er udsiidte.
) Kontole o baleerne,dauger,r e eler ek

) Dphdmng e Tidengt nar LED indkatoren ke e ot have st ot
Tag opladeren ud af sikket, og flem de opladede batte

)
Ikontakieme for (1) (g 2)

PLEJE, 06 VEDLIGENOLDELSE

2) St oplad
e ndiatoren Isergront 3 verste Toger ks standn for

 Tag oplader ud af skkontakien.
. K for a e

SPECIFIKATIONER

Model BQCCOSE BQ-CC55U
Input AC 100-240V 7 50-60 Hz 0,3 A
Output

Driftstemperatur 0-35°C (m kun bruges indendors)

Gorant Goanten st akebstdspuiie PECEesater ler reperer
safem el e
G(\mrmen engadekun Oridae
(ekker kun materiale. el produktonsfel
Detaer o s s Pamesc vy arope N i

opladningen starter. P4 dette tidspunkt foretages der diagnose f Tabel 1 et
. . Ladeti
3) Dereher s plaching yse. Det v s, Kapacitet
T el o P 12 stk | 3-4stk.
2, B e s somfolger  henhold  opladringsprocessen. 2400-2550mAh| 2 timer| 4 timer
BT sk et AA (19002000 mAR[ 1,5 timer| 3 timer]
opiing L) A 950 - 1000 mAh [0,75 timer| 1,5 timer
roront = T 2 timer|
rrere e 900 - 950 mAh 2timer| 4 timer
fuldenct Batteriudskitning anbefales AAA 750-800mAh | 1,5timer| 3 timer
el ey bieie bty 550 - 650 mAh [1,25 timer| 2,5 timer]
i

inecen af opacingen ivariereat efer batterires lstand og
oplaciningsmiljet, Serg derfor for at oplade batterierne, indtilLED-
indikatoren sukker.

chargeur pr un prodtéaunalet n cas e pane s
{3 garantie Concerhefe chargeur uni
3 garante etiée aue défaus de atéray e de fabicaion

{agarsnisepus iopara ol cagad
ranta sl e vida para defeciosen el iy de produccén
Puede arrphav esta informacion en Panasonic Energy Europe N

Eutope ou sur wwi panasonic btteres com

amingar noggrar
o oo Spara ey namnom for aes Mindring Besesiom
6r du 2sa varningstexterna p3 batter

FORSIKTIGHET

o att undvika personskador och skador pa egendom, vanligen fo nedan

instuktoner.

1. Virekommenderar anvandning av
uppladdningsbara batterier Ni-MH fran
Panasonic. . .

. Anvénd inte batterier som inte &r
uppladdningsbara.

3. Opona inte och ta helr ine s addare

4 Ul addoren i o, e e e vaitenelerandra vatskor komma ini

5. Amvand st faddaren inomhus i n torplts

& Anvand inte acdaren om cess kontakt el Batteriema ar skadace

7. Anvand nte laddaren | rekt soljs.

(1) Den hér apparaten kan anvéandas av
barn fran 8 ar och uppéat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller
psykisk formaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller far
instruktioner rérande anvandnin
apparaten pa ett sakert satt och forstar
riskerna.

SWE
2) Barn far inte leka med apparaten.
3) Rengoring och underhall far inte utforas
av barn utan tillsyn.
BRUKSANVISNING
Du kan ladda ett AA- eller AAA-batteri eller
upp till fyra stycken pa en gang. (Fig 3)

La garanzia copre solo i caricabaterie
Lo garania ¢ et mteri ala manodoper
Maggirraggueg suPanasoric Enrgy Europe
. panasonic-batteries.com

Om indikatorn inte lyser el binker:
a) se

De garante et enkel betcking op producteen of
ateriaaldefecter
Detals i verghaar by Ps nasonic Enrgy Erope N, of op
vow panasonic batteries.c

SPECIFIATIONER

de har kontakt med
il v Model BGCCSEE / 80CCo5U
Kol Svmabelns kontakie hr it dla. Inmatning

e om baterierna danvander ar sl skic el ricke Utmatning

b
3 Konoe
ladcingsber

035 C et g monh)

4) Laddning &r k\av nér lysdioderna slocknar efter att de lyst grént. Koppla ur
Iaddren rén vigauta lotiasn.

UNDERHALL, VARD OCH RENGORING

« Koppla urladdare

an viggutiaget.

1) Passa samman () pa batlerierna
ladaren

{91 kontaktema. (Fg
2) St kontakeen b vigauti pa 10

Tabel 1

et

Garant: Gtantingale 3 kopscat
tr el eparerar \acdaven ‘om felen beratigar tl det,
Covanin g3l v o g
orontin tackar baxa matrel och produkirsfel
Detaljr kan rekvireras hos Panasonic Energy Europe N.. Eller pi

edringen starta, O
3) tacinngdamporma ska

e it

\addmug)’a rioppet.

I Eeterena st i minuspolr () och st dr efer i lsporna S
ol Kapacitet Uppladdningstid
ysdoderna s gront i anster 2 K hage o3 sgunderiman P 12st | 34st
D sty sl ersonde g | bateriena och 2400 - 2550 mAh| 2 timmar| 4 timmar
2. 500 kooreratt ankasengt o, beroerde p3 AA  [1900 - 2000 AR 1,5 timmar| 3 timmar
950 - 1000 mAh |0,75 timmar| 1,5 timmar|
_ 900-950 mAh | 2timmar| 4 timmar
Lyser gt -
AAA | 750-800mAh | 1,5timmar| 3 timmar
— 550 - 650 mAh 1,25 timmar| 2,5 timmar|

Ogliga batterier (4vs. icke- laddningsbara)
insatta

0 grov upp: 9

ommer att
tatus och laddningsmije. Var darfor noga med att ladda batterierna tils
Iysdioderna sacks.
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MH oppladbare batterier for a redusere
faren for skade.

2. Ikke-ladbare batterier ma ikke brukes.

3. Ikke pne eller demontere laderen.

Ladertma e b vt ler stiesfor v el ancre vasker

5. Laderen skl bare brukés p tarre stecer, e

& ke bk fderen i kontakten eler batteriene o skade.

7. Ikke plaser aderen | ekt sol.

(1) Dette apparatet kan brukes av barn
fra 8 ar og oppover og personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller som ikke har erfaring

P kunnskap, hvis de har tilstrekkelig

tilsyn eller |nstrukchner om bruk av
apparatet pa en sikker mate, og forstar
risikoer som kan forarsakes.

(2) Barn mé ikke leke med apparatet.

(3) Rengjzrmg og brukervedlikehold mé ikke
gjeres av barn uten tilsyn.

BRUKERVEILEDNING

Du kan lade et enkelt AA- eller AAA-batteri

eller opptil fire stykk pa én gang. (Fi

1) Leq‘qdmevke il polariteten ved 4 tilpasse (+) og (-) p& batteriene med (+) og (-)

Ls‘n)“k s::wm i, g st s herminene

2) UK e 60 Shandard 100-240 v AC sidantkt
*Lysdiodene ysergrant fa venstr il hayre | ca. 3 ekunder for laingen
slrer DogRostenng avat i baterne i it lpet o ene

3) lademmkﬂmgne shal e for s at baterien i adet opp
batteriene

oglading
2.1 d\udenev\\:‘ndrepdm\gendemzlﬂug\henhu\dh lacingen sin

suosittelemme kéytettavaksi Panasonic
Ni-MH uudelleen ladattavia akkuja.

2. Ald kéyta el Iadaltavwa akkuja.

5 vt ura i

3 Alskael 1tur i arna veden ti muiden nesteiden péista lturin

5. Kyt aturia vaim Kuhissa ssatiossa

6 AR Kanalaur o U o ok ovat veituneet

7. 13 kiyta aturia suorassa auringonpaisees:

(1) Tata laitetta saavat kaytt 3 vahintaan
8-vuotiaat lapset ja henkilét, joiden
fyysinen, sensorinen tai henkinen
toimintakyky on heikentynyt tai joilla ei
ole kokemusta ja tietoa laitteen kéytosta,
jos heité valvotaan tai heille on annettu

t ohjeet laitteen turvalliseen

106N ja he ymmartavat kayttoon

ttyvat vaarat.

(2) Al anna lasten leikkig laitteella.

(3) Ald anna lasten puhdistaa ja huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

KAYTTOOHIJEET

Voit ladata yhden AA- tai AAA-akun kerralla

tai enintaan nelja samanaikaisesti. (kuva 3)

et il {Jpatatisu () s npotin
P mmmmm‘,mp LR (i€

1. Zaleca sig korzystanie z akumulatorow
Ni-MH flrmy Panasonic.
2. Nie uzywac baterii |nnych mz akumulatory ni-mh.

3. Nio owierat i e rozmontowywat ladow

1. V zdjmu sniZeni rizika Urazu doporu€ujeme
pouzivat nabijeci baterie Ni-MH spolecnosti
Panasoni

1ub inny pyn.
s

6. Nie korzystat 2 tadowarki, oS jo wiyczka lub akumulatory 53 uszhodzone.
7. Nis koaysta 2 adowark  mifscach nasoneczrionych.

(1) To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby
o obnizonych mozliwosciach ﬁzyanych
sensorycznych lub umystowych,
osoby nie posiadajgce doswmdaenla
lub wiedzy, pod warunkiem dziatania pod
nadzorem lub po uprzednim otrzymaniu
instruktazu dotyczgcego bezpiecznego
uzytkowania oraz bycia $wiadomym
mozliwych zagrozen.

(2) Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

(3) Dzieci nie moga myt’: urzadzenia ani
wykonywaé czynnosci konserwacyjnych
bez nadzoru opiekunéw.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Jednoczes$nie mozna fadowac jeden

akumulator rozmiaru AA lub AAA albo do

2. Nepouzivejte nedobijeci baterie.

& Nablecu nepcnoaedo sy i kapal

5. Nabilacku pousivet pouze v uehjon vnich prosiorech

5. Jedi podkasens zasi nebo bateie, nabiecks nepouzvle.

7. Nepoutivete nabieck na pimem sinetnim svEle

(1) Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti
starsi 8 let, osoby se snizenymi télesnymi,
smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo osoby postradajici pfislusné znalosti
a zkusenosti, pokud jsou pod dohledem ¢i
dostavaji pokyny tykajici se bezpe¢ného
zachdazeni se spotfebicem a chapou
mozna nebezpedi z toho plynouci.

(2) Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

(3) Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

NAVOD K OBSLUZE

Lze nabijet jednu baterii AA nebo AAA nebo az

Ctyfi najednou. (obr. 3)

o

na
+) koniakts.

(ob
2 Pwmm nabfotku ko standardnimu zdrof napéti 100-240 VAC.

1. Aby sa m|n|ma||zovalo riziko zranenia,
odportéame pouZzit nabu elné Ni-Mh
batérie odpori¢ame pouzit nabijatelné
Ni-Mh batérie.

Pentru a reduce riscul unui accident,
recomandam folosirea bateriilor
reincarcabile Panasonic Ni-MH.

Nu utilizati baterii care nu sunt reincarcabile.

2 Nepouzivajte batene ktoré nie st
nab

Neotvéralte ani nerozoberafte

inincarcator

aren

o rcekeben
. ésveszély csokkentése érdekében
javasoljuk, hogy kizardlag Ujratolthetd

Panasonic NiMH akkumulatorokat hasznaljon.
2, Ne t8itsn vele nem tSithet elemeket!

'A6i5t e nyissa fol és ne szerele 24
b

anyagi kar ok

Nablaths pouaaleon v ineir na suchom ieste

Nabijacku nepouziae na pramom ks
1) Toto zariadenie mézu pouzwat deti
od 8 rokov a osoby so znizenymi
telesnymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo osoby bez
dostato¢nych skusenosti a vedomosti,
a to len v pritomnosti dozoru alebo
po poskytnuti pokynov o bezpecnom
pouzivani zariadenia a za predpokladu,
Ze chapu nebezpegenstvo s nim spojené.
(2) Deti by sa nemali hrat' so zariadenim.
(3) Cistenie a udrzbu by deti nemali
vykonavat bez dozoru.
PREVADZKOVE POKYNY
Naraz moZete nabijat aj jednu, ale najviac
Styri baterleAA ale bo AAA. (Obr. 3)

& N ot ncircdton daca rza sa batrl sunt detrrte
7. Nu folosi Incarcatorul n batai diecta a

(1) Acest aparat poate f| utlllzat de copii cu
varsta peste 8 ani si de cétre persoanele
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse si cele fara experienta
doar daca le-au fost oferite |nstruct|un|
pentru utilizarea acestuia in slguranta si

upa ce au inteles riscurile implicate.

(2) Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

(3) Curétarea si intretinerea nu trebuie efectuate
de catre copii fara a fi supravegheati.

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Puteti incarca una sau pana la 4 baterii AA

sau AAA simultan. (fig. 3)

1) Fspeca polrateaprnpotiea (131

ncarcator. Introducet bat
ormnal (3 (0.2

o po bateri cu (+)51 () do pe.
aterile de la borna () apol pozfonal bora (+) pe.

svil ncikitor

1) Vsimnte s

2) Cupla conectoru a 0 priza CA standard do 100-240V AC

5. At csak bl emyezeter, sz e sl
6. Ne hasznalia a 61 ha a csatakoz:
7

T va TTepIopIoETE ToV KivOUVo
TPAUHATIONOU, CUVICTOUHE TN xp|‘|0r1 poévo
eTava@opTIfopevwy prratapiwv Ni-MH
ng Panasonic.

. XpnoILOTIOINOTE POVO ETTAVOPOPTICOUEVES

N

My avolyerelamoouapuokoyeit 1o gopriore

N nasensla a ot zveten natery Ktev
(1) Ezt a készlléket 8 évnél idésebb
gyermekek, valamint csokkent fizikai-,
érzékel6- vagy szellemi képességliek,
vagy olyan személyek, akik nem
rendelkeznek tapasztalattal és ismerettel,
csak feligyelett mellett vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha utasitasokkal
vagy felligyelettel Iattak el Gket a termék
biztonsagos kezelésével kapcsolatban, és
megértik az esetleges veszelyforrdsokat.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.

©POVTIOTE Vi XPIGIHOTIORTE 10 GOpTIOT OE ECTEPNOUS XIDPOUS XUPiS LYPOTIA

M GROWOTe 10 oprT o GTes0ig e bt To oS

1) AuTr n GUOKeUN HTTOpET Vol Xpno1poTTomNBei
aTré TadIG NAIKIag oo 8 ETWV Kail TIavw
Kal T GTOLAl LE PEIWUEVEG QUOTKE
QI0BNTPIAKEG 1 TIVEUPATIKES IKAVOTNTEG 1
ENeiyn epTeipiag Kai yviang, edv BpiokovTal
uTto emmiBAewn 1y Kaeoénvnsn oxenKu HETN
XPriON TNG GUGKEUNS He OOPaAT TPOTIO Kal
KOTAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIVBUVOUG.

% Eu Taidid Sev T[pETIEI VOl TIOIGOUV e T GUOKEUr.

2

ES; Atisztitast és a karbantartast nem
végezheti gyermek felligyelet nélkiil.

KEZELES

Egyszerre akar egy, de legfeliebb négy AA vagy

AAA méretli akkumulator tolthetd. (3. abra)

0

n ) Q16 TOV XprioTn Bev
TipETEl va wvovml a6 TIaidIG XwpiG EMMPNON.
OAHTIEZ AEITOYPFIAZ

Mropeite va @oprioeTe pia prratapia AA ) AAA
A éwg KUI Téco:plg Tuuwxpovu. (ek. 3)
" o)

@t

v baterl

ipaikoan, (kv ; A
2 A a6 165-356 A pstorasiaan czterech takich akumulatorow. (rys. 3)
VAL syt viveana e Okeslenon 3skuminaoks ) PEeseas ol
grenklsamine aea T shara akku‘cn asta ehdsbn g (01 vt Wi o
3) Latau wisisytya j osot

uks
- LEDualot syttt palamaan akjen e S S e
mukaan, ja lataus aloitetaar

100-240V.

batar;zacnite poim (..
Kentakiow (+). (Obr. 2)
2

3
1. Indkdtor L
zahajono nabijnt.
2V

* Diody LED
przed W

100-240

nante ca. Incarcarea sa Inceaps.

baterlor.
3L

o sy

2 100 '

o
) xan Goepa mapdors Tous mokous ()t oG gt (1. ok )
2) Zudbtors 10 goprord ot K s 100-240
e aporipd 10 10 e o s e piTos

Sekind.  Pocas tonto Casu sa vykona dlagnosiifkicia stavu batér
3

1
ncarcarea ncepe.
2

felvilannal kordlbell 3 masodpercg. Ezen 00 alat az akkumuiatorok

cutcpehenTa TpoTod apyo N pepron, £10 SEOTIA GUT6 EXTEAEaI N
n 16 Tov pmarapy
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. oo 10 e o pnsons 1770 e o poca efocins e v S o0 e s et | 2 oo
ader . Ladataan Pa\aa keltaisena |20 % iabijanie
o0 e e P Sl God LED [ Poriom nlsdewrta sian skumutera T g . [ eteey o e e [~
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e onten ercdent armita ety skt on asetety paloilen; g oszacowanle o ooty o Wit napts o Sl e Incarearea o e - e s o o oo e
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. , - . d » Pron AC 100-240V150-60 203 esite 2 Ao 900-950mAh | 2upec| 4 Gwpeg]
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Utgang 15V xa maks DANE TECHNICZNE v v PecE reclamali ntemeiate Tejestminietal 1 AG100-240V/50-80Hz03A oA
o Mr(mm — A Kayesiampstia = sty oot e o s Garani sl axcsh porteu st Kment simny A 5 x4 32 A — -
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505 inscitos nas pibas. nao devem ser efetuadas por criancas duracos o hasedo | Modelo PEBeNENG TPOLETOTe  TPCRYaNAEIATa Sop GTEpATE Ka He TpsiBBa Aa Ce M3BBLPLLBAT OT Aelia o T b ey e O A0V 150-00Hz02
ATENCAO . Sem supervisao. 2 os LEDs se cetgarem. sakda Vd AN BHAMAHUE 6ea HabnioeHve. . o G, PAAs coaranTe o Ko . . S
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2) gue o caregador mim tomada sandard 100-240 . Fp—
- Sugmamomrrmmm, L §f:~d°em seg'vime oo para a it durnte cerca de MANUTENGAO, CUIDADO E LIMPEZA e e e 2 o TOLAPLXKA, FPYDKV M MOUUCTBAHE
o nem permita que a dgua

o canregads

5. Dlize o danegador apenas deno e car ou ol e

Nt pomnas cocsadin s og o

(1) Este aparelho pode ser utilizado por
criangas a partir dos 8 anos e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se tiverem
supervisao ou formacao relativamente &
utilizagao do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

(2) As criancas nao podem brincar com o
aparelho.

S o kot G, este momento,

AC
« Limpe com um pano seco para remover a sjdade

910 fiiaderums i Tabela 1
‘%féé‘niiiimiwe oo camasuatcagsrwnesssowee [ ratol - Canacidade %enxg dg jarﬂad
2. G515 uso aherr da s - . .
Garregamento. 3 2400-2550mAh |2 horas| 4 horas
TEstado do LED [Carga restante 7 estado da piba AA [ 1900-2000mAh | 1.5 horas| 3 horas
950 - 1000 mAhh 0.75 horas| 1,5 horas
900 - 950 mAf 2 horas| 4 horas
e R e T AAA [ 750-800mAh | 1.5 horas| 3 horas
550 - 650 mAh 1,25 horas] 2.5 horas

100-240V.

Wi woncon va 300 yeroiren or rara

5

B

° V i’

(1) Toan ypen Moxe Aa ce wanonaea oT Aeua
Ha Bb3PAcT 8 roauHI 1 NOBEYE, KaKTo 1
OT NnLia G HamaneHn nn4eckn, ceH-
30PHI UNN MEHTAIHN Bb3MOXKHOCTH, U
6e3 HY>HWSi ONUT N NO3HaHWA, ako Te ca
nog, HaBraeH1e UK ca Nony4nnn yka-
3aHNs OTHOCHO 6e30MacHOTO M3ronasaHe
Ha ypefia 1 pa3bupat CBbp3aHuUTe C ToBa
OMacHoCTH.

(2) feua He TpsiGBa fa cu1 UrpasT ¢ ypeaa.

12 CLCToRMGTo Ha GarepHTe.

GaHaasa, 40 Co OCwECTaRSA SapaNIZHO.

W 3apERRaNETO 2000K.

aapexaaneTo Kaxto cnonsa.

[Sapexanero
o owensanoa]

Tagnsa 1

Pasmep Ha Bpewme 3a 3apexpate
MowHooT |™4-56p | 34 6p

2400-2550mAh| 2yaca| 4yaca
AA 1900-2000mAh| 1.54aca| 3uaca
950 — 1000 mAh | 0.75 yaca| 1.5 yaca
900 — 950 mAl 2uaca| 4uaca
AAA 750-800mAh | 15yacal 3uaca
550650 mAh | 1.25yvaca| 2.5uaca
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1. Kisisel yaralanma riskini azaltmak igin
Panasonic Ni-MH yeniden sarj edilebilir
pillerini kullanmanizi 6neririz.

2. Sarj edilme 6zelligi olmayan pilleri

preporucujemo koristenje Panasonic Ni-
MH baterija s moguénoséu punjenja.
2. Ne koristite baterije koje se ne mogu puniti.

3. Nemojte ovarat i rastavlal purjac.
3 il punia

1. Zaradi manj$e nevarnosti poskodb,
svetujemo uporabo Panasonic Ni-Mh
polnilnih baterij

2. Ne uporabljajte nepolnilnih baterij.

3. Ne odpiafe il azstaviate polniika.

rekomenduojame naudoti Panasonic Ni-
MH pakartotinai jkraunamus elementus.
Nenaudokite vienkartiniy maitinimo

N

elementy.
5. Neaticaryite « neardyite rovklo

1. Lai samazinatu savaino$anas risku,
més iesakam izmantot uzladéjamos
akumulatorus Panasonic Ni-MH.

2. Nelietojiet akumulatorus, kuri nav atkartoti
uzladéjami.

kullanmayiniz. 4
3 ez acmoyn veys skmoyin & Nomofe kot puraeako s egovuc i btr oficen
5. 357 ez i iy, mokanda kutann
: ;‘i’vdﬁdpm, ¢ mogs s ety (1)0vaj uredaj smiju upotrebljavati djeca

oz brakmayinz
(1) Bu cihaz, yetiskin gézetimi altinda ya
da cihazin glvenli bir sekilde kullanimi
ile ilgili talimatlar verilmisse ve igerdigi
tehlikeleri anlamislarsa, 8 yasindan biiyiik
gocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri sinirli olan veya deneyim
ve bilgileri sinirli olan kisiler tarafindan
kullanilabilir.
(2) Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
(3) Temizlik ve kullanici bakimi yetiskin gozetimi
olmadan gocuklar tarafindan yapiimamalidir.
GALISMA TALIMATLARI
Bir defada bir veya dort adete kadar AA ya da

u dobi od 8 godina i starija, kao i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom te ako su upuceni u
uporabu uredaja na siguran nacin te
razumiju opasnosti do kojih moZe doci.

(2) Djeca se ne smiju igrati uredajem.

(3) Djeca bez nadzora ne smiju obavljati
poslove odrZavanja i ¢iS¢enja.

UPUTE ZARAD

Mozete puniti jednu AA ili AAA bateriju ili

najvise Cetiri baterije odjednom. (sl. 3)

)

5. Polninik uporablafe samo v zaprin suhih prostorh.
5.

kad vanduo.
5. Jkrovik] naudoke ik patalpose i sausoj vieoje.

7. Na uporabyafs poinica na soncis

(1) Ta aparat lahko uporabljajo otroci,
stari 8 let ali ve¢, in osebe s fizi¢nimi,
senzoricnimi ali psihi¢nimi motnjami ali s
premalo izkusnjami in znanja, ¢e jih pri
tem nekdo nadzira ali jim svetuje o varni
uporabi aparata in ¢e poznajo nevarnosti,
povezane z uporabo aparata.

(2) Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

(3) Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
aparata, ¢e pri tem nimajo nadzora.

Navodla za uporabo

Polnite lahko eno baterijo AA ali AAA oziroma

do 8tiri baterije naenkrat. (slika 3)

B inicer

7. Nonaudlite Rrovklo lesiognee sauiés Sisole

(1) Prietaisg naudoti gali vaikai nuo 8 mety ir
asmenys, kuriy yra ribotos fizinés, jutiminés
ar protinés galimybés arba jei jiems triksta
patirties ir Ziniy, jei tokie asmenys yra
stebimi arba uz jy sauguma atsakingas
asmuo imoke juos naudotis prietaisu bei
informavo apie galimus pavojus.

(2) Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

(3) Neleiskite vaikams be prieZidros valyti
prietaiso ar atlikti kitus prieZidros darbus.

NAUDOJIMO NURODYMAI

Vienu metu galite jkrauti nuo vienos iki keturiy

AA arba AAA baterijy. (3. pav.)

AAA pil sarj edebilirsiniz. (sek. 3)

1) pilerin

+) koniakte.

s.2)
2 100-240V.
lerine takin (sek. 2) ol
2) an chazm Sl i 10240 AC prne akinz

zapotne. Za

0 Qsu@ine)
innato te 2
e pole +) v poztne kontakls (+). (slika 2) Baterjas dékite pradedant () ontakiai, ada (+) kontakias . (2. pav.)
2) V1aknwe Kot poinica v standardo 100-240V AG viico 2) it jrovil | standart] intamosios sroves (AC) 100-240 V lizda
preden. :

S0 zatno polnjenje.V tom Easu se zvede dlagnoza stanja bateri.

{ desing rdega apie. 3 sekundes. Siuo metu atiekama batei busenos

asutamiseks. Lisaks lugege akudel olevaid hoiatusi
ETTEVAATUST

Kehavigstustea ara ahiustamis,mda potustab muy hulgas elktrlock v
sittimine, valtimise

1. Vlgastuste valtimiseks soovitame teil
kasutada ainult Panasonic Ni-MH akusid.

2. Arge kasutage mittelaetavaid elemente
(patareisid)

3. Arge avage ega demonteerige akulaadiat,

akulaadiasse siseneda,
5. Kasutage akulaadijat ainult siseruumices kuivas kohas

adaaia.

Liatojet il s saues v
5. Noojetaceti .13 ontaddaksa vel akumulaior i bt
7. Sargajet adetiu o e sauies sianem
(1) Bérni no 8 gadu vecuma un personas
ar ierobezotam fiziskam, jusanas vai
prata spéjam vai personas, kuram trikst
pieredzes un zinaSanu par $is ierices
lietoSanu, $o ierici var lietot ar nosacijumu,
ka tas tiek uzraudzitas un ka tam tiek
paskaidrots, ka drosi lietot $o ierici, un
tas saprot ar ierices lietoSanu saistitos
iesp&jamos apdraudgjumus.
(2) Bémi nedrikst rotalaties ar ierici.
(3) lerices tirisanu un apkopi bémi nedrikst
veikt bez pieaugu$o uzraudzibas.
LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Vienlaikus var ladét vienu vai vairakus
(taCu ne vairak ka Cetrus) AA vai AAA
akumulatorus. (3. att)
0

Kt selle pisti vl akud o kahjustunud.
7. Akulaadjat el tohi kasutada otsese paikesevalguse kaes.

(1) Seadet tohivad kasutada lapsed alates
kaheksandast eluaastast, vahenenud
flusiliste, sensoorsete voi vaimsete
véimetega isikud ning kogemuste ja
teadmisteta isikud, kui neid juhendatakse
vGi neile on antud seadme ohutuks
kasutamiseks vajalikud juhtnéorid ja
nad mdistavad véimalikke kaasnevaid
ohtusid.

2) Lapsed ei tohi seadmega méngida.
3) Lapsed ei tohi seadet ilma jarelvalveta
puhastada ega hooldada.

KASUTUSJUHISED

Te saate korraga laadida tihte kuni nelja AA

ja AAA akut. (Jooms 3)

") Jlgige polaarsust dhitades (1) a () mérgistused akl (+) a () margistustega
IcaUil Al Seestamisl sa500e csmat () Komm a S e e 106 (1
Klemm (+) margistusega kontaktpessa. (joons 2)

2) nendage ttekaabel 100-2401-~ seinakontakioa
=1 it

yanar B

3

o nego pun ) dlator 22 bo posvetl arpomen 20 s b 2t po Gigrostika ia () un gt
stanja bateri 5 o s, ] I oeoi
Inde o 50 s P s 2 loadim
aimas san lomini yaplmakia oduguny gostarmetiedir batoa | punjor co zapocat 2 BCTED 00s0r sk pons spromn ra s s ot o ton o Ik
i 2.1 2

2. LEDor sa stominin lorloyiine gbro asatidaki gbi degisocokir.

[ [SemsiEowe

[Procstala napurjonos! sane baterie |

o 222 [ubus oo btros bisana

stavokja diagnostcasana.
) ga ade: e noract

Trelefanid Betus_aku ok

ouposon, a Tagmun 1

o et s oosmaite enepaonn va Gvapom. O Tun enemenTia e Yac sapanxatita

yeara UBIEHHA MHICTE

otk 2400 - 2550 mAh 408

1. [INS 3HWKEHHSA PU3UKY OTPUMAHHS AA 1900 — 2000 mAh 308,
TIOLUKODKEHb PEKOMEHAYETHCS
BUKOPUCTOBYBATH -anorigpuaHi 950 - 1000 mAh 1.5 ron.
enemMeHTM XUBMeHHs Panasonic, Lo 900 - 950 mAh 4ron.
neg THCS. AAA 750-800mAh | 1,5rog.| 3rog.

2. BukopucToByiiTe nuwe 3 550—650 mAh_|1,25 roa.| 2,5 rog.
3apsApKyBarbHUMN eNemMeHTamMn
HKUBMEHHS. T aparepuE

3. Ho sianproaiie | o posupaito sapsayut npwCroi. oz BG-CCoSE /8Q-CCsSU

“ Bxia ‘3uiv. CTPyM 100-240 B 50-60 4 0.3 A

oo oo e . Bnia AN 1584
5 Broprone o s oy g M5B x4
enouonTan KRG Posoa rewneparypa : 0-35'C pion)

7. o SokopMeToRyaTe npHCTDI 30w ol A connnk o, p——

(1) Oanwin npucTpiit moxe BQ-CCS5" (KHJ55")
BUKOPUCTOBYBATICS ATLMM BIKOM Bi [ e oo | Mool e
8 pokiB Ta ocoGamu 3 oBMEXeHUMU ‘ ‘ NorgueniCiy, ‘ Wiopioyi-C
I3MYHIMMN, YYTTEBUMM YN POSYMOBAMN | — W; i e —
MOXNMBOCTAMM a6o ocobamm 3 s IACOHIK VKPAFA T
6pakoM [IOCBIflY Ta 3HaHb, SIKLLO BOHM po— nwwnnxowipcmwn Ty 7, wera Ko
nepebysaloTk niA Harnsaom abo [popmmaums unrp Panasonic
OTPVMANY IHCTPYKTANK LLIOZIO GESMEUHOTD  [Jmarm s o s dasinzoy

BUKOPUCTaHHS! JaHOrO MPUCTPOIO Ta
YCBIZIOMITIOIOTE MOXITMBI CyMyTHI PUSNKN.

(2) LiT He NOBUMHHI rpaTUCst 3 NPUCTPOEM.

(3) OunLLieHHs Ta TexHIYHe 0BCnyroByBaHHs He
MOBMHHI BIUKOHYBATUCH [1iTbMM 6e3 Harnsy.

IHCTPYKLIi 3 BUKOPACTAHHS

MoxkHa 3apsmpkaTv oavH akymynstop AA

un AAA abo [0 HYOTUPBLOX aKyMynsiTopis

opHodacHo (Man. 3).

Roxnapaui oo Sanosiicrs Tomamms pemaetan, o s Yoahi v
s senice panssonkc a
(posain <Texsie porymosanss)

<veara >

BeranoanoTe AQUCTD Ka XopCTi, ki nosepd
3opiraito scopenu 3axuuLoHOrD SiA BONOM AANILIOH.

Py

260 ynapia o i 06 e
4. Mpaswna 1a ywos yraisaui uaors ANOSIAATH HaLIoNabHOMY Talabo.
hicussony saKonoRascTey.
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rj edilen pilleri gikarin, * Polniec taknite iz e, ferminaly e 3apaxans | He caitursca 3
VT OORAVAN, BRIGALCISCENE e R e Tiﬁfﬂ!ﬁfﬁ?ﬁfﬁ?ﬁ: et H P‘m“ e S,k Sl o Pl s éi?;,w =
s prnden ghann. it o kpom kak St kol i i - — + Puna nesvanumus vkt i st 8lkdriol neuzlé  Puhastage kvaridega, e cemaldeda mustus ja tom, Mowunca | Hepaows Grumsascnin [ECT2HONEHO MENpATYCTIL enetiekm
o s . o Velikost |, Gas polnjenja T ) st 2 s oty it s st am PO 5 ! i i napesapnmysy
fablo = — i 1 izslédzas.
e S Siresi Velcina [ - et Vrijeme punjenja baterije apacitela 14 bateriji | 3-4 bateriji | [ Baterijy Tal Krovimo trukme shumuons " - Laadimisaeg fromns
PiTurii | Kapasite |52 3400 | oaterie P 72 kom. | 3-4 kom. 20-250mAh | 2ur|__dur]| | dydis alpa ‘E”‘?Jfﬁi‘,.ii"ﬂfi,‘fi’ﬁ‘CJL‘,"" TRSAA flement)  Maht 2% | 34k
2400~ 2550 AR ZZaat 4Zaat 2400 — 2550 mAh 2sata] 4 sataj AA  [1900-2000mAh | 1,5ur 3ur 2400 - 2550 mAh s s 2400-2550mAh | 2tundi | Atundi ﬁ;\;ocmmawﬂu\‘nnmamp e camimuca i Grac i
{2000-2050mAn | 2saat| 4saat| | ap 900 2000mAh | 1,5 sata —1000mAh | 0,75ur | _1,5ur 3 i = TTTSTUNGT ] oo inonamany oo S a0t
AA [1900-2000mAh | 15 saat| 3saat - : 9501000 d ; AA [1800-2000 mAh | 16 valandy| 3 valendy| [ yoiaora UzladeSanas laiks AA [1900-2000 mAh | T5tundi|— Stundi| o B oo s
9501000 mAh | 0,75 sata| 1,5 satal 900- 950 mAh 2ur[  4ur 9501000 mAh |0.75 valandy| 1.5 valand . Jauda No 34 50 - 1000 mAh [0,75 tundi | 1,5 tundi posemyerecrpouepe
9501000 mAn | 075 saat| 1.5 saat 900950 mAn salal _4salal | AAA | 750-800mAh | 15ur| Bur o dCl 1o vaac | imés @b gabalem r ot e
900 - 950 mAh 2saat| 4saat| | aap [750-800mAh | 15sata 550650 mAn | T35 ur | 25 ur 900-950 mAh | 2 valandy| 4 valandy| 2400~ 2550 mAD 4 sund| 00 - 950 mAh 2tundi| 4tundi| posapnzran e
AAA | 750-800mAh | 15saat| 3saat a0 —ce0 a1 755 et - —— SUT] | AAA [ 750-800mAh | 15valandy| 3valendyl | AA  [1900—2000mAn] T e | AAA 5?8 - egg m:: 15 1uﬂ§1 Aﬂj e o
550650 mAh | 1,25 saat| 2,5 saat — - — e 550650 mAh | 125 valandy] 25 valand 995(?07 1905%0 ,.T:h 07 7 5 ;mncas m 1,25tundi| 2,5tundi | pemonT, nornan A wwEHHA
— G oo RGO 210V, 5080103 - fundas TN A it i . S
i SacEersacee s 6 00 2000 50 501203 ot séf:ﬁz‘fégﬁ"ﬁ“ AAA | 750-800mAh | 1 Wndas| | S oo adou- rs0s0rz03A
o P Y o T i e v vy 550650 mAh |12 ndas] |vancioor A1V 3R,
DA G735 avontn s . o ST ot soaumi
0-35°C (Sadce g kutanm) e . oranel — = ccssss/;:fc‘cssu x 035°C (ainult ides)
‘Garanti: G arani, Grim satin alindigr anda baslar. PECE obavia popravke | zamjenje punja sim modelom u slucaju e wravcere Garanil: & aanjos ks Saiuoanas o pevés SO levadstrava 10-240 V1 50-60 Hz 0.3 A Garanii o
PECE, arancia je samo za polniec. sutaisys ar pakeis analogisku rovikiu esant pagristam Izvadstrava AR e ‘estamise digus.

bir s chazyla degistrecei: Jamstuo se odnosi skjutivo na purjat.

Garancia vela e za napake v matorialu in delovariu.

Gorant yaizca ) chast i vri
syt g Ponason Erergy Ewopo N den veya
Danssoic oatenes com gan sanebirsin svancama
Tanitma ve bilgilendirme
kilavuzu ve tiiketici haklari
igin www.burla.com

Vige informaciia mazete dobit o Panasonic Energy Europe N.V. i na Inemet
i panasonic-bateries.com

GARANTI BELGESI

|ma|a«;| ve ithalatgi Firmanin
Unv: URLA MAKINA TICARETI VE
YATIRIM A,

Merkez Adresi : BANKALAR CAD, NO:23
KARAKOY EINONU-

Telefonu : 0212 256 49 50

Faks 0212297 10 18

Malin X .
PIL SARJ CIHAZI

Verkas PANASONIC

eli

Bandroj ve Seri No : -

Teslim Tarihi ve Yeri:

GarantiSuresi - 2Y)

Azami Tamir Suresi : 20 Is Giinii

Satici Firmanin

Unvan: :

Adresi :

Telefonu :

Satici

Faks
Fatura Tanhi ve No : —

elge Tiketicinin Korunmast Haklinda Kanun

11 gecrll olmak uzers ithalatci frma,
farafindan thttyari olarak hazirlanmistir, Urtindin
tiim parcalani dahil fi rmamizin garantisi
altindadir.

alina
intormetn tran srani winw panasonicbattries.com

i
Garantia takoma tk frovik
i takome i 2allauy ar gamybos defektams
Daugiau informacios rasts Panasonic Enargy Europa N.. ar
o panasonic bateres.com

T5Vx4 —

Darbibas temperatara__: 0~35°C (Listosanai tk telpas)

Garantia: G arantja stjas spaka no pardosanas briza
PEC E i a

Garanti ket anulzace.

jadiuma
& garantia atiecas tkai uz 13dotaju
saistiem

ateridlem un razotga darbu
Detalzsty informaci var iegit Panasonic Energy Europe N.V. vai
panasonic-bateries.com

Rofkeminft: PanasonicEnergy Europe N v veebiaadress
Wi panasanic batteries com

(MM) — nicsuy auroToonen,
- pix wroroanes

BBQBCAZ8BAYA

L03165R3039
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Moxanyiera. oo T o a) Mgt o S et Totua 1
TOr0, GGRIaTNKHO MPOATHTE NPERYIPEXAGHAR Ha AKKYMYIATOaX. " Paamep EmKkocTs Bpems 3apsau o T ‘Connai-ax, - gyl oo o ) e m\,n naslin b o )‘, :; . - Axkymyn- . Ky6aTToo y6akTich!
BHUMAHVE 12wr [ 34ur | o KbISMET KBPCETY, KYTY KOHE TA3ANAY bufungu g )l ol TOpAYH ayyny
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ENGLISH SLOVAA
Tento symbol

Were eiod mtometon & conained *Operating Instructions for advanced
Jeaurss {PDF fomat”
ERMAN

hin,
g

Weitere Einzelheiten sind in der "Bedienungsanleitung fir enweiterte Funktionen
(Format PDF)" enthalten

Ce pictogramme indique Ia collecte sélective des appareis électriques et
électroniques usages.

Pour de plus amples informations, veullez consulter Yl guide d' utiisation de
onclonasltés aarodes (omet POFY

SPANISH

de los residuos d

nlomacion el *Manual de i nsi 3

aekinckjeh a elekironickych zariaden.
Podrabnpjienformécle o uvedené v dokumente Névad na cbsiuhu:rzsiens
funkcie vo fomte PDF).

OMAY

et s nics faptul c& echipamentele electrice si electronice reziduale se
colecteaza separat.
Mai multg informati detaliate sunt confinute in Instructiuni de operare pentru
functi avansate (format PDF)"

ungar

bl és elektroniki

szelektiv

Tovahm i o vonatkozéan a észets kezelés Gimutalgbantall
GRE!

ITALIAN

eletronic usati
Ulerio defapliste noemaziont sonc Cantanute nele lsnzzion d s pr e
funzioni avanzate (formato PDF)"

DUTCH

TV GVAYKN Y1a EEXWPIOTH GUYKEVIDWON MAEKTPKGY
Kol AEKTPOVIKDV OUOKEUGV.

MepioaoTEpEG AeTTTOEpEIeS 8a BpETE OTIG "OBNYiEG YeIPIoHOU Yo exTeraptves
Atoupyis (apyio POF)-

PEe Simbalo ndica recol
Para d

talhada, consule o Manualde \nslruqées para
PDF)"

ORPOCHOCTH Co CLALPHAT & Y T TRAHETO 38 O6CAyKEate 5a

Dol boi“Gefgi Oaslier i Kulanm KiizuPDFY dosyasinda i

ma‘ ol e na odvojeno oo clekiénh | lektroniih uedaje

nalaze se u DF)'".

azn.
Gedatsileards informatekuntu vinden i Instuctis uitooren d
accessoires (PDF-formaat)” BULGARIAN
ANISH
Dete symbol
information findes i * til avancerede uupens Gy (BopwaT FOEY
funktioner” (PDF-format).
Denna symbol indikerar separat insamiing av avial fran elekriska
produkter
er (PDF-formy”.
NORWEGIAN
Dette symbolet angir separat innsamling av elektrisk utstyr poi
erd innes i Bruksanvisning (POFfomat’.  LITHUANIAN

iy symbcn tarkoittaa erindista sahko- a elekironisten Ia\ﬂe\den ecdysts

atif

LISH

iijszy symbol wskazui. 2o procukl bty et ysteme seletyel 5l
2utytych urzadze elektrycznych i elektro

Wigcej szczegdlowych informacii zostalo um\eszczonych W Instruki

Obslugi/Zaawansowane funkcie (format PDF).

Tento symbol upozoriiuje na nutnost oddéleného sbéru pouzitych elekirickich a
elektronickjch zafizeni
Podrobnéjsi informace jsou obsazeny v Navodu k obsluze slozitgjsich funkc (ve
formatu PDF)

Sis simbols nurodo, kad elektrinai i elektroniniai pretaisa turi bt surenkai atskira,
Jisamesnes informacospatika ntukcfoje Jplésiniy furkol naudojimo
Insnkcla (POF fomah) -

ATVI

jasavic un <
s a ' 5 {PDF hrma)
ESTONIAN
See siimbol tahistab kasutatud elektr-ja elektroonikaseadmete eraldi kogumist
Tapsemnteave - Lisahunkisoonide kasuluskhend (PDF formaat”
SLOVE

Podaimals o s oneone  SRavodin 5 spoebe napreba rnc]
(PDF format)«

Upanunpang Panasonic Corporation
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ENGLISH
This symbol indicates separate collecton of waste batteris.
More detailed information is contained in “Operating Instructions for advanced
features (PDF format)

‘GERMAN

Dieses Symbol weist auf eine separate Sammlung von Altbatterien hin.
Weitere Einzelheiten sind in der *Bedienungsanleitung fir erweiterte Funktionen
" enthalten.

Ce pictogramme indique la collecte sélective des pies usagées.
i e plus amples informations, veuillez consulter ‘e guide d” utlisation de
fonctionnalités avancées (format PDF)
SP

ANIS
Es sinblo s roogid sepsrada de s s y bterfes usads,
Informaci en el “Manual d do (formato
TALAN

Questo simbolo indica la raccolta separata per le batterie usate.
Ulterior dettagliate informazioni sono contenute nelle Istruzioni d uso per le
nzoni avanzate fomalo POF)

s symbua\ geeftapart inzameling van veronikle bateren aan
intu vinden in * bij

SLOVAKIA

Tento symbol informuje o poirebe separovaného zberu opotrebovanych batéri
ejSie informacie su uvedené v dokumente ,Navod na obsluhu: rozsirens

Podrobne}
mnme {vofomte POF),
MANIA

et St ndics faptul cé baterille uzate se colecteazd separat.

Mai mate nformai deaiate sunt connui n Jsicini @ operare peiru
DF)

functi avansate (format P

E2a szmbolum a elekti
jelent
Tovabbi informAcict erre vonatkozoan a részletes kezelési itmutatsban taldl
GREEK

To G01PoAo auTo UTIOBEKVUEI TV GVAYKN Y10 G EEXWPIOTH CUYKEVTpWOT
TACIOY UTGTOPIGY.

lepioatrepss Aemoptoces a Bpsre o “OBnyie xepeayof i ecETapties

Aetovoyis (apyio POFY.
PORTUG!
ke simboo ptca rocolha seletva do btaras usadas
Para informagao mais detalhada, consulte o “Manual de Instrugdes para
caracerisicas avangades (fomato PDFY -
BULG/

nin I

accessoires (PDF-formaal
DANISH
Dette symbol angiver szerskilt indsamiing af udjente batterier.
Mere detaleret information findes i *Betjeningsvejledning tl avancerede
furkboner” (PDF-ormat)

WEDI
Denna 5ymbo\ indikerar separat insamiing av forbrukade batterier.
Mer deaerd inkaion e “Brkaasing e avancerad furktnee
PDF-fomaty.
WEGIAN
" symbolet angir separat innsamling av brukte batterier.
Mer detaliert informasjon finnes i "Bruksanvisning for avanserte funksjoner
(PDF-fomaf’
FINNIS|
Tama symboh taroitza ennalsta 3 vanhojen paristojen kerdysta

o

e e S A —
F)

pasumpens dywkLi (popwar PDF)"
KISH

AEEE Yénetmeligine Uygundur.
Bu sembol atk bataryalarin ayn olarak toplanmas: gerektigini gosterr

y:
Detayl bigi “Gelismis Ozellikier igin Kullanim Kilavuzu(PDF)” dosyasinda bulunabilr.
CROATIAN

‘Ovaj simbol uputuje na odvojeno zbrinjavane starih baterija
Druge pojedinasti nalaze se U "Uputama za rukovanje za prosirene funkcije
(format PDF)’"

LITHUANIAN
Sis simbolis nurodo, kad seni akumuliatorii turi b3t surenkami atskirai
18samesné:
instrukcija (PDF formatu) *.

TVIAN

toiminnoille (PDF-formaztti"
POLISH
Niifszysymol wskazu. 2o proci bty est systemem selektyuel 25éri
2uytych bateri i akumulato
Wiece szczegiomych nformaci zostalo urieszezonych w Instrukci
ObslugilZaawansowane funkcie (format PDF),

Tento symbol upozoriie na nuinost oddéleného sbéru pou

lbols norada, ka nolietots ba Jasavac un jautizs atsevisk
lasaku informaciju varat atrast ,Paplasinato funkciju lietosanas instrukcija (PDF
forma

ESTONIAN

‘See simbol tahistab kasutatud patareide eraldi kogumist,

Tapsem teave - Lissunkisooide kasuusuhend (PDF formas”
SLOVENIA!

Ta simbol oznaéuje Jotano itarjo bater]

Podrobngj3i informace jsou obsazeny v |
formétu PDF) *

(PDF format)c

s informacijos pateikta instrukcioje ,ISpléstiniy funkcijy naudojimo

»Navodiih za uporabo napredih funkci




